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A.— ACTES DU GOUVERNEMENT

%

Ordonnance ministérielle n °550 /130 du 26 juin 1978
portant modification de lordonnance ministérielle
n°041 /81 du 12 juin 1969 relative 3 I’'Homologation
des certains produits et services.

Le Ministre de I’Economie et des Finances,

Vu le décret-loi n°1 /186 du 26 novembre 1976
portant organisation des pouvoirs législatif et ré-
glementaire ;

Vu le décret-loi n°1 /192 du 30 décembre 1976
relatif 4 la réglementation des prix, spécialement
en ses articles 5 et 27.

Revu I'ordonnance ministérielle n°041 /81 por-
tant mesures d’exécution du décret-loi n°1/212 du
15 novembre 1968 tel que modifié a ce jour spécia-
lement en ses articles 2 et 3,

Ordonne.

At 1,

L’article 2 de Iordonnance Ministérielle n ° 041
81 paragraphe 2 est modifié comme suit :

« Le Ministre de I’Economie disposera de tout le
temps nécessaire, 2 compter du jour du dépbt de la-
demande d’homologation, pour homologuer le prix ».

L’article 3 de cette méme ordonnance, paragra-
phe 3 est modifié comme suit :

« Décision d’homologation par le Ministre de 1’E-
conomie dans un délai qu’il estime suffisant pour
I’étude minutieuse du dossier de demande d’homolo-
gation et publication au Bulletin du Burundi de cete
décision »

Art. 2,
Sont modifiées, 1’ordonnance ministérielle n°
040 /81 du 12 juin 1969 et I’article 27 du décret-loi
n°1 /192 du 30 décembre 1976.

Art. 3.

La présente ordonnance ministérielle entre en
vigueur le jour de sa signature.

Fait & Bujumbura, le 26 juin 1978,

SHIRAMANGA Dominique.

Hﬁ———_ﬁ*—k*__%%

Décret-loi n°1 /16 du 28 juin 1978 portant modifica-
tion du décret-loi n°1/12 du 4 mai 1977 portant ins-
titution de ’Epargne Minimum Obligatoire et Aboli-
tion de la contribution personnelle minimum.

Le Président de la République,

Vu le décret-loi n°1/186 du 26 novembre 1976
portant organisation des pouvoirs législatif et régle-
mentaire ;

Revu spécialement en son article 7 le décret-loi
n°1/12 du 4 mai 1977 portant institution de 1’épar-
gne minimum obligatoire et abolition de la contri-
bution personnelle minimum ;

Sur avis conforme du Comité Exécutif du Con-
seil Supréme Révolutionnaire,

Décréte :
Art. 1.

En ce qui concerne les militaires sous-statut et
sous-contrat ainsi que les travailleurs civils militari-

sés, les dispositions de ['article 7 du décret-loi n° 1/
12 du 4 mai 1977 portant institution de I’épargne
minimum obligatoire et abolition de la contribution
personnel minimum sont remplacées comme suit :
Le remboursement de la iotalité des sommes dépo-
sées au compte d’épargne obligatoire s’effectue

a) A la fin de chaque terme pour les militaires et tra-
vailleurs civils militarisés.

b) A la fin de chaque période de trois ans pour les
sous-statut.

c) En cas de décés ou de cessation définitive d’acti-
vités au Forces Armées.

d) Le Conseil d’Administration pourra se prononcer
pour des cas autres que ceux prévus dans cet ar-
ticle.
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‘Art. 2.
Le présent décret-loi entre en vigueur le jour de
sa signature.
Fait 2 Bujumbura, le 28 juin 1978.
Jean-Baptiste BAGAZA,
Colonel.
Par le Président de la République,

Le Premier Ministre et Ministre de 1’Agriculture,
de I’Elevage et du Développement Rural,

Edouard NZAMBIMANA,
Lieutenant-Colonel.
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Le Ministre de I’'Economie et des Finances,

Dominique SHIRAMANGA,

Vu et scelle du sceau de la République,

Le Ministre de la Justice,

Jean-Baptiste MANWANGARI.

Ordonnance ministérielle n°540 /120 du 28 juin 1978
accordant la Garantie de PEtat a Pouverture d’un
crédit de Quatorze Millions Cing Cent Quatre-Vingt
Mille Francs Burundi (14.580.000 Francs Burundi)
contracté par 1’Office National de Commerce aupreés
de la Banque de la République du Burundi

Le Ministre de I’Economie et des Finances,

Vu le décret-loi n°l /186 du 26 novembre 1976
portant organisation des pouvoirs législatif et ré-
glementaire spécialement en son article 4 alinéa 1 ;

Vu le décret-loi n°500/200 du 2 janvier 1973
fixant les conditions dans lesquelles 1’Etat peut
emprunter ou garantir le capital et les intéréts d’un
emprunt ;

Attendu que la garantie de I’Etat est sollicitée
par 1’Office National de Commerce a concurrence
de Quatorze Millions cing cent quatre-vingts mille

Burundi
une ouverture de crédit 4 consentir par la Banque
de la Républigue du Burundi et destiné a financer
’importation de 3.000 Tonnes de sel en provenance
d’Egypte (from Malik Mohamed Aslam pl. Box. 264
HELIOPOLIS)

Francs (14.580.000 F BU) pour couvrir

Vu la Convention particuliére régissant les mo-
dalités d’octroi de I’ouverture de crédit précitée,

Ordonne :

Article unique

La garantic de I’Etat est accordée pour couvrir
I"ouverture de crédit 4 consentir par la BR B au pro-
fit de 1’Office National de Commerce & concurrence
de 14.580.000 FBU et destinés a financer I’importa-
tion de 3.000 Tonnes de sel en provenance d’Egypte.

Fait & Bujumbura, le 28 juin 1978.
Dominigue SHIRAMANGA.

Ordonnance ministérielle n°540 /127 du 30 juin 1978
accordant la garantiede PEtata PEmprunt de 85 .000.000
FBU (Quatre Vingt Cing Millions de Franes Burundi)
contracté par la société civile de Gestion de la Ferme
de Randa auprés d’un Consortium Bancaire dont le
Chef de file est la Banque Nationale pour le Dévelop-
pement Economique.

Le Ministre de I’Economie et des Finances,

Vu le décret-loi n°l /186 du 26 novembre 1976
portant organisation des pouvoirs législatif et régle-
mentaire ;

vVu le décret-loi n°500/200 du 2 janvier 1973
fixant les conditions dans lesquelles 1’Etat peut
emprunter ou garantir le capital et les intéréts d’un
emprunt, spécialement en son article 5 ;

Attendu que la garantic de I’Etat est sollicitée
par la Société Civile de Gestion de la ferme de Randa
(Socitéé d’économie mixte dont ’Etat détient 519%
du capital) pour 85.000.000 F BU,

Qrdonne :

Article Unique

La garantie de 1’Etat, en capital et intéréts

est accordée & concurrence de 51 % (cinquante et un

pour cent) & 'emprunt de quatre vingt cing millions
de francs Burundi (85.000.000 FBU) contracté par
par la Société civile de Gestion de la Ferme de Ra-
nda par un consortium bancaire ayant la Banque
Nationale pour le Developpement Economique com-
me Chef de file.

Fait & Bujumbura, le 30 juin 1978.

Dominique SHIRAMANGA.
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Ordonnance n °100 /129 du 3 juillet 1978 fixant le taux
et les Modalités d’Attributions de ’Tdemnité journa-
liere de Mission Officielle.

Le Premier Ministre,

Vu le décret-loi n°1 /186 du 26 novembre 1976
portant organisation des pouvoirs législatif et régle-
mentaire ;

Vu spécialement en son article 50 le décret n°
100 /64 du 30 juin 1977 portant statut de la Fonction
Publique ;

Revu 'ordonnance n®500/173 du 5 décembre
1972 portant réglementation des missions a l’étranger’

Ordonne :

Art, 1.

Toute mission confiée & un fonctionnaire néces-
sitant son déplacement hors de sa résidence adminis-
trative doit faire I"objet d’un ordre de mission écrit
émanant du Ministre dont il reléve.

L’ordre de mission doit préciser 1’objet de la
mission, les lieux ou elle doit étre effectuée, le nom
et la qualité du ou des fonctionnaires qui en sont
chargés et la durée incluant le temps des voyages
aller et retour.

Art, 2.

Sila mission est confiée & une délégation collé-
giale, 1’ordre de mission précise lequel des chargés
de mission est constitué chefl de la délégation.

Art. 3.

A son retour de mission, le chargé de mission
ou le chef de la délégation dépose un rapport écrit
rendant compte de sa mission entre les mains du Mi-
nistre ayant établi I’ordre de mission.

Art, 4.

Toute mission hors du territoire du Burundi doit
étre autorisée par le Premier Ministre qui peut limi-
ter I'effectif de la délégation.
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Art. 5.

Pour les missions & [’étranger nécessitant un
voyage acrien, les fonctionnaires en mission voya-
gent en classe touristique selon le trajet le plus direct
en utilisant les tickets délivrés sur réquisitoire gou-
vernementale par les compagnies aériennes.

Les membres du Conseil Supréme Révolution-
naire et du Gouvernement et les personnalités ayant
rang de ministre voyagent en premiére classe lors
de leurs déplacement officiels par voie aérienne.

Art. 6.

Pendant la durée de la mission, chaque chargé
de mission percoit une indemnité journaliére forfai-
taire, en contrepartie de ses frais de logement restau-
ration et représentation, fixée ainsi qu’il suit ;

1° Missions hors du territoire burundais :

a) membre du Conseil Révolutionnaire ou du Gou-

vernement ou personnalité ayant rang du ministre
100 dollars US.

b) fonctionnaires ou autres personnes chargés de
missions : 80 dollars US.

20 Missions a I'intérieur du Burundi :

L’équivalent du trenti¢me du salaire mensuel net.
Cette indemnité est due si la mission dure trois
jours au moins.

Art, 7.

Lorsque les frais de déplacement, d’héberge-
ment et de subsistance sont pris en charge par un
pays ou organisme invitant, les personnes envoyées
en mission en réponse a cette invitation ne peuvent
prétendre aux indemnités journaliéres. Toutefois des
frais de transit peuvent étre accordés.

Art. 8.

Toute réduction de la durée initialement prévue
pour la mission, quelle qu’en soit la cause, si elle
dépasse trois journées, oblige le chargé de mission
a restituer le trop versé¢ des indemnités journaliéres
pergues avant son départ, par virement au compte
n°l101 /1 de 1’Ordonnateur-Trésorier du Burundi
qui établira une décision de recouvrement visée par
le Premier Ministre et le Ministre des Finances.

Ce remboursement sera effectué en dollars

pour les indemnités regues en dollars.

At 9

Sila mission a I’intérieur du territoire burundais
se prolonge au deld d’'un mois, le chargé de mis-
sion ne pergoit plus les indemnités journaliéres
aprés ’expiration de ce premier mois.
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Art. 10,

Les déplacements en mission a Dintérieur du
territoire national sont normalement effectués avec
des véhicules de service.

Le charge de mission peut étre exceptionnelle-
ment autorisé dans I"ordre de mission a faire usage
d’un véhicule personnel. Dans ce cas il percoit une
indemnité kilometrique de quatre francs par kilo-
métre, selon le trajet le plus direct.

Art. 11.

Les déplacements a ’intérieur de territoire bu-
rundais des membres du gouvernement, des Direc-
teurs de Cabinet et des Directeur Généraux n’ouvrent
pas droit 4 une indemnité journaliére. Toutefois,
des dérogations pourront leur étre accordées lors-
qu’ils sont appelés a effectuer une mission de plus

de trois jours a I’intérieur du pays.

Azt 12

Sont abrogées toutes dispositions antérieures
contraires a4 la présente ordonnance et notamment
PPordonnance n©°500/173 du 5 Décembre 1972 por-

tant réglementation des missions & 1*étranger.

%

Ordonnance ministérielle n°® 540 /135 du 5 juillet 1978
accordant la garantie de I’Etat 4 'emprunt contracté
par la coopérative des cultivateurs progressistes du
Burundi, auprés de la Bangue Nationale de Dévelop-
pement Economique.

Le Ministre de I’Economie et des Finances,

Vu le décret-loi n°1 /186 du 26 novembre 1976,
portant organisation des pouvoirs législatifs et régle-
mentaires ;

Vu le décret-loi n°500/200 du 2 janvier 1973
fixant les conditions dans lesquelles I’Etat peut em-
prunter ou garantir le capital et Ies intéréts d’un em-
prunt, spécialement en son article 5,

Ordonne :
Art. 1.

La garantie de I’Etat est accordée a la Coopé-
rative des Cultivateurs Progressistes du Burundi, en
abrégé « CUPROBU » pour ’emprunt contracté
par cette Coopérative auprés de la Banque Nationale
de Développement Economique en vue du finance-
ment de la campagne d’achat du paddy de la récol-
te 1978.
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Art= 13

Le non respect par un fonctionnaire des dispo-
sitions de la présente ordonnance, notamment des
article 3, 8 et 9, constitue une faute disciplinaire pou-
vant enfrainer les sanctions prévues a 1’article 41 du
statut de la Fonction Publique.

Atk 14,

Les dispositions de la présente ordonnance sont
applicables aux personnalités du secteur privé ou
paractatique lorsqu’elles sont chargées de mission
officielle. Pour leurs missions a I’intérieur du terri-
toire burundaisellessont assimilées aux fonctionnaires.

Art. 15,

La présente ordonnance entre en vigueur le jour
de sa signature.

Fait & Bujumbura, le 3 juillet 1978,

ler. Edouard NZAMBIMANA,

Licutenant-Colonel.

Art., 2.

La garantie de I’Etat porte sur un crédit maxi-
mum de la Banque Nationale de Développement
Economique a4 la CUPROBU de 11.500.000 francs
(onze millions cing cent mille francs) dont 10.000.000
francs (dix millions frs) sont destinés a 1’achat du
paddy et 1.500.000 francs (un million cing cent mille
frs) a I’achat de sacs et au paiement des frais géné-
raux.

Art. 3.

Tous les retraits de fonds du compte de la Ban-
que Nationale de Développement Economique se-
ront signés conjointement par le Directeur des Coo-
pératives au Ministére de 1’Agriculture, de 1’Eleva-
ge et du Développement Rural et par le Président du
Comité de Gestion de la CUPROBU.

Art. 4.

Les ventes des produits provenant de 1’usinage
du paddy de la CUPROBU seront obligatoire-
ment domiciliées & la Banque Nationale de Dévelop-
pement Economique qui donnera les bons a livrer,

Bujumbura, le 5 juillet 1978.

Dominique SHIRAMANGA
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B. — DIVERS

FORCES ARMEES

Mise en non activité de service dans Pintéréts
du service.

Par ordonnance n °520/121 du 27 juin 1978 du
Ministre de la Défense national, le Commandant
NTAMASHIMIKIRO a été mis en non activité de
service dans 1'intérét de service.

Mise en disponibilité d’officier.
i
Par ordonnance n°520/122 du 27 juin 1978 du M-
nistre de la Défense nationale, le sous-licutenant BA
RANYEDETSE Audace, matricule 50287, a été
mis en disponibilité pour motif disciplinaire pendant
une durée de six mois.

Nomination d’un officier.

Par décret n °100 /50 du 27juin 1978 a été nommé
au grade de sous-lieutenant commissionné NDA-
BARUHIYE Nestor, matricule 7420.

Révocation d’un sous-officier de carriére

Par ordonnance n°520 /123 du 27 juin 1978 du
Ministre de la Défense nationale, le premier sergent
KIBEYA Thomas, matricule CO 436, a été révoqué.

NATURALISATION

Acte de renonciation i sa nationalité d’origine faite,
sans les délais par une femme étrangére en vue de
I’acquisition de Ia natinonalité Burundaise par ma-
riage,

1) En date du vingt septiéme jour du mois de juin
mil neuf cent soixante dix-huit, devant Nous Léo-
pold NDAYISABA, délégué du Ministre de la Jus-
tice, a comparu la nommée UWAMUTARA Odette
nee ¥ MUYAGA, KINYAMAKERERA Butare
en 1950 fille de MUNYARUBUGA Gérard et de
MUKAMUNANA Anastasie.

Il résulte de 1’acte de notoriété n°72 /70 ci-an-
nexeé, qu’en date du 20 novembre 1970 3 Bujumbu-

ra, la comparante a contracté mariage avec Monsieur
GAHENGERI Gaspard.

Comme elle se trouve dans les délais visés 4 [’ar-
ticle 4 du Code de Ia nationalité, la comparante nous
a déclaré qu’elle renonce par le présent acte 3 son

actuelle nationalité. Dans le ¢as ou sa loi nationale
ne lui permettrait pas de souscrire & une telle renon-
nciation, elle renonce par le présent acte 3 se préva-
loir au Burundi de sa nationalité étrangére et 3 faire
état de cette qualité dans $€s rapports avec les au-
torités du Burundi.

Il a été donné acte que, du fait de la présente
renonciation, la comparante acquiert la nationalité
burundaise par mariage.

Le présent acte de renonciation sera publié par
extrait aux frais de la comparante dans un prochain
numéro du Bulletin Officiel du Burundi.

Le présent acte a été enregistré au registre-re-
pertoire des actes modificatifs ou déclaratifs de
nationalité, ce vingt septiéme jour du mois de juin
mil neuf cent soixante dix-huit sous le numéro
559 /78

2) En date du cinquiéme jour du mois de juillet
mil neuf cent soixante-dix-huit, devant Nous Léopold
NDAYISABA, délégué du Ministre de la Justice,
a comparu la nommée NYIRAMUGWERA Gé-
nérose, née 2 Nyakisozi, Préfecture de Butare en
1956 fille de MUGANDA Pascal et de MUKAMBA-
BAZI Marie.

Il résulte de I’acte de notoriété 233 {77 ei-an-
nexé, qu’en date du 27 septembre 1977 4 Bujumbu-
ra, la comparante a contracté mariage avec Mon-
sieur MUGEMANGANGO Gervais.

Comme elle se trouve dans les délais visés a
I’article 4 du Code de la nationalité, la comparante
nous a déclaré qu’elle renonce par le présent acte
a son actuelle nationalité. Dans le cas ou sa loi nation-
ale ne lui permettrait pas de souscrire a une telle re-
nonciation elle renonce par le présent acte & se pré-
valoir au Burundi de sa nationalité étrangére et 3
faire état de cette qualité dans ses rapports avec les
autorités du Burundi,

Il a été donné acte que, du fait de la présente
renonciation, la comparante acquiert la nationalité
burundaise par mariage.

Le présent acte de renonciation sera publié par
extrait aux frais de la comparante dans un prochain
numeéro du Bulletin Officiele du Burundi.

Le présent acte a été enregistré au registre-re-
pertoire des actes modificatifs ou déclaratifs de na-
tionalité, ce cinquiéme jour du mois de juillet mil
neuf cent soixante-dix-huit sous le numéro
560 /78.
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C. —ACTES DE PROCEDURE
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Assignation 4 domicile inconnu — Extraits.

Par exploit de I’huissier NTIRANYUHURA Simon, résidant & Bujumbura en date du 13 juin 1978 dont
copies ont été affichées a la porte du tribunal de premiére instance de Bujumbura, conformement au prescrit de
I’article 61 paragraphe 2 du décret du 6 aoGt 1959 ; ontéte assignés 4 comparaitre le 18 juillet dés huit heures du
matin devant le tribunal de premiére instance de Bujumbura dans le local ordinaire de ses audiences publiques
suivant les infractions reprises en regard de leur nom :

Préventions.

RP. R.M.P. | Noms des prévenus | Fils de Et de | Date | Lieu | Qualification

6049 35291 KAZUGURO Kazuguro | Ntamikevyo 75-77 Buja usage de faux

6049 55,221 RUDASINGWA Rudasigwa| Mukandori 74-77 Buja idem

6047 55.221 BAHIZI Bahizi Bahizi 76-77 Buja idem

6049 55.221 SIWATU Masudi Fatuma 75-77 Buja idem

6049 §5.221 WARUGIRA Munya- Mukarubuga | 74-77 Buja idem

6063 54.853 NTABO nsaga e 77 Buja soustraction frau.-
6063 54.853 NTEZIMANA Samatebu 7 T Buja idem

Par exploits de 1’huissier NTIRANYUHURA Simon, résidant 2 Bujumbura, en date du 6 juin 1978
dont copies ont été affichées a la porte principale du tribunal de premiére instance du Bujumbura, conformement
au prescrit de I’art. 61 paragraphe 2 du décret du 6 ao(t 1959 ;

Ont été assignés 4 comparaitre le 4 juillet 1978, dés huit heures du matin devant le tribunal de premiére
instance de Bujumbura, dans le local ordinaire de ses audiences publiques suivant les infractions reprises en re-
gard de leur nom :

| I | ‘ Preventions.

R.P. R.M.P. ' Nom des prévenus Fils de Et de | Date | Liew | Qual
5716 53.106 RUBAYOMVYA Nyabuganda Nyiranganda 25-12-74 | Buja | V. qua.
5716 l 53.106 BAHISHAMUNDA | Nyabenda Ntirwonza 17-11-74 | Buja | V. qua.

Par exploits de I’huissier NTIRANYUHURA Simon, résidant & Bujumbura en date du 5 juillet 1978
dont copies ont été affichées a la porte du tribunal de premiére instance de Bujumbura, conformément au pres-
crit de ’article 61 paragraphe 2 du décret du 6 aofit 1959 ; ont été assignés & comparaitre le 8 aolit 1978 dés huit
heures du matin devant le tribunal de premiére instance de Bujumbura dans le local ordinaires de ses audiences
publiques suivant les infractions reprises en regard de leur nom :

Préventions.
R.P. R.M.P. | Nom des prévenus Fils de Et de Date ‘ Lieu [ Qualification
5876 54.308 NDARUVUKANYE | Nsagiye Sindimwo 9 /2 /77 Buja | Soustrac. fradul-
5746 54.303 NDABEMEYE Ndabaha- | Nahimana 9/1/77 Buja |coups et blessures
riye '
5845 52.884 KASANA Habiya- Kabega 30 /12 /76 Buja Sous. frauduleuse
mbere
6034 55.873 NTIBISIGUZWA Mugaboni- |Bararwandika | 15/5/77 Buja idem
5613 52.606 MBONIHANKUYE [Kusiba Nahimana 10/11 /75 Buja idem
43635 39.130 NASSOR BIN Omar Aha 17/7/67 | Buja [|changement dedev.
5989 55.643 SINDAYIHEBURA | Bango Mfatavyanka 773/77 | Buja Sous. frauduleuse
6086 55.838 KABURA Cyriaque |Rufyiri Barayiyaka 23412 (77 Buja |Coups et blessures
5970 53.195 NDINZAYIGIHU- |Nteretse Nzirikiye 18 /9 /77 |Kiyenzi idem
GU

Y présenter leurs dires et moyens de défense et entendre statuer sur les faits 4 eux reprochés le jugement
a intervenir




P —

B.0O.B. n°8(78

w

D.—SOCIETES COMMERCIALES ET ASSOCIATIONS

W

« COMPAGNIE BURUNDAISE D’IMPORTA-
TION ET EXPORTATION »

«COMVYET»

Société de Personnes 2 Responsabilité Limitée,
STATUTS
Entre les soussignés :

1. Monsieur MUKHTAR M. LADHA, résidant a
Bujumbura B.P. 1172

2. Monsieur JAFFER HABIB BUSENGO, rési-
dant & Bujumbura B.P. 1172

3. Monsieur NDIKUMAGENGE Salvator, rési-
dant & Bujumbura B.P. 1354

Il a été convenu et arrété ce qui suit :

TITRE PREMIER

FORME — OBJET — RAISON SOCIALE

SIEGE — DUREE
Art. 1.

Il est formé, entre les soussignés une société a
responsabilité limitée qui sera régie par les lois en
vigueur au Burundi et les présents statuts,

Art, 2.

Lasociété a pour objet, directement ou indirecte-
ment au Burundi :

a) Importation et exportation, destoutes marchandi-
ses, principalement les vétements d’occasion au
Burundi et dans les pays environnants.

b) Toutes autres opérations industrielles, commer-
ciales ou financiéres, mobiliéres ou immobiliéres
pouvant se rattacher, directement ou indirecte-
ment, & I’objet social et & tous objets similaires ou
connexes.

¢) La participation, par la société, par tous moyens,
4 toutes entreprises ou sociétés créées ou a créer,
pouvant se rattacher & 1’objet social, notamment
par voie de créer de sociétés nouvelles, d’apports,
fusions, alliances ou associations en participation.

Attt 3

La raison et dénomination sociales sont :
COMPAGNIE BURUNDAISE D’'IMPORTAT-
IONS ET EXPORTATION s.p.r.l. « COMVET»

Art. 4.

Le siége social est fixé & Bujumbura. Il pourra
&tre transféré dans tout autre endroit de la méme
ville par simple décision de la gérance, et en tout
autre lieu en vertu d’une décision de 1’Assemblée
Générale des associés.

Art. 5.

La durée de la société est fixée a Dix ans (10) a
compter du 1°F avril 1978, sauf les cas de dissolu-
tion anticipée et de prorogation prévus ci-aprés.

TITRE I,

CAPITAL SOCIAL — PARTS SOCIALES

Art, 6.

Le capital social est fixé & la somme de 10.000.000
(Dix Millions) Francs Burundi et divisé en 10.000
(Dix Mille) parts de 1.000 (Mille) Francs Burundi
chacune, attribuées aux associées en proportion de
leurs apports c’est a dire :

a) Monsieur MUKHTAR M., LADHA, 4 concurrence
de 3.400 parts sociales 3.400.000

b) Monsieur JAFFER HABIB BUSENGO, i con-
currence de 3.300 parts sociales 3.300.000

¢) Monsieur NDIKUMAGENGE Salvator, & con-
currence de 3.300 parts sociales 3.300.000
Total égal au nombre des parts composant le ca-
pital social, i. e. 10.000 parts .. .. 10.000.000

Les soussignés déclarant, expressément, que les
dix mille parts sociales présentement créées sont ré-
parties entre les associés, dans les proportions ci-
dessus indiquées, et sont, & la signature des présents,
libérées & concurrence de :

Monsieur NUKHTAR M. LADHA.. 1.200.000
Monsieur JAFFER HABIB BUSENGO 1.200.000
Monsieur NDIKUMAGENGE Salv. 1.200.000

3.600.000

Art. 7.

Le capital social peut étre augmenté ou réduit
en vertu d’une décision de 1’Assemblée Générale des
associés,



tifs Iégitimes, bar décisigp de I’Assemblée Ge’néra]e.
I peut donner sa démission avec yp Préavis de trois
mois,

testateur, aux dscendantg ou descendant en ligne
directe des associés oy de leyrg Conjoints.

Xercice de leurs droitsg S’en Tapporter aux Comptes,

Tout 4s50cCié peyt se faire Teprésenter a I’Assem-
bilang et €critures de Ia Société,

lée par un Mandatajre spécia] borteyr d’une Procuy-
ration €crite,
Art, 11,
La société n’est Pas dissoyte par Je déces, |y TITRE BV
failh‘te, la déconﬁture ou I’incapacité d’un oy plu-

sieurs assoojge. EXERCICE 50y _ COMPTES

AFFECTATION ET REPARTITION

TITRE I DES BENEFICES
GERANCE ET ASSEMBLEE GENERALE BENEFICES
Art, 12 Art, 1g

Constitution de 1Ia socidté jusqu’a la fin de Décem.
bre 1975,

La durge des fonctrons de gérant est illimitée
sauf décision 4U contraire prise par I’Assembleé Gé-

Benale, 1] est tenu une Comptabiljts réguliere des opéra-

liong Sociales, conr"ormément aux lois et Usage dy
Commerce,




Att. 20.

Les produits nets de 1’exercice, déduction faite
des frais généraux et autres charges sociales que
tous amortissements de [’actif social et de toutes
provisions, pour risques commerciaux et industriels,
constituent les bénéfices nets, qui sont répartis aux
associés gérants ou no-gérants, proportionnelement
au nombre de leurs parts sociales.

Les pertes éventuelles seront réparties et suppor-
tées dans la méme proportion. En aucun cas les as-
sociés ne peuvent &tre tenus pour responsables au-
dela de leurs parts sociales.

TITRE. ¥,

DISSCLUTION DIVERS

LIQUIDATION

Axt.. 21,

La dissolution de la société peut avoir lieu, sui-
vant décision prise par 1’Assemblée Générale, a tou-
te épogue pendant la durée sociale.

At 29

En cas d: dissolution, comme prévu dans I’ar-
ticle précédent ou & I’expiration de la durée sociale,
la liquidation de la société sera confiée aux associés
qui sont de droit liguidateurs.

Art. 23.

A la fin de la durée sociale, 1’Assemblée Géné-
rale peut décider sa prorogation pour une autre

durée a déterminer.
Art.

Tous litiges, toutes contestations pouvant résul-
ter de I’exécution des présents statuts seront de la

24,
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compétence des Tribunaux de Bujumbura.

Aty 23s

Pour les besoins des présents, les associés déc-
larent élire domicile & Bujumbura.

Art. 26.

Tous pouvoirs sont conférés 4 Monsieur MUK-
HTAR M. LADHA, pour effectuer toutes les for-
malités 1égales de publicité.

Les frais, droits et honoraires aux quels donne-
ra ouverture la constitution de la société seront
portés au compte « Frais de Premier Etablissement».

Fait &4 Bujumbura, le 23 Mars 1978
(Signatures, avec la mention manuscrite, Lu et Ap-
prouvé)

MUKHTAR M. LADHA
JAFFER HABIB BUSENGO

NDIKUMAGENGE SALVATOR.

A.S. n°4748 : Recu au greffe du tribunal de
premiére instance & Bujumbura le 29 mars 1978 et
inscrit au registre ad hoc sous le numéro quatre mille
sept cent quarante huit.

Le Préposé au registre de commerce
(s¢) BAZINGA Evariste.

Percu : droit dépot 10.000 Frs, 5 copies : 400Frs
suivant quittance n °45 /8834 /c du 31 mars 1978.
Pour copie certifiée conforme a Bujumbura, le 31
mars 1978 :

Le préposé au registre de commerce
(sé) BAZINGA Evariste.

e e e e P e

GARAGE DES GRANDS LACS « G.G.L. »
Extraits des statuts.

Entre les soussignés :

1) Monsieur HORIHOZE Claude, résidant & Buju-
mbura, B.P. 1908 ;

2) Monsieur NZEYIMANA Thépophile, résidant a
Bujumbura, B.P. 2681 ;

3) Monsieur RUYUKI Anselme, résidant a Buju-
mbura, B.P. 642 ;

Il a été convenu ce qui suit :

— Il est formé entre les parties citées ci-dessus une
société de personnes i responsabilité limitée sous
le régime des lois en vigueur au Burundi et sous
la raison sociale « GARAGE DES GRANDS

LACS », en abrégé « G.G.L. » ;

La présente société a pour objet toutes opérations
commerciales 4 I’importation, 4 la distribution
et au service aprés-vente des véhicules automobi-
les. Elle s’occupera en outre, de location de vé-
hicules.

Le siége social de la société est établi & Bujumbu-
ra.

La durée de la société est fixée a 5 ans a dater des
présentes.

Le capital social est fixé a la somme de 1.000.000,
francs divisé en 1.000 parts sociales de 1.000,
francs chacune.

Monsieur HORIHOZE Claude souscrit 500 parts
sociales et libére 250 parts sociales,
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Monsieur NZEYIMANA Théophile souscrit 450
parts sociales et libére 200 parts sociales

Monsieur RUYUKI Anselme souscrit 50 parts so-
ciales et libére 5 parts sociales

— L’Administration et la direction de la société
seront assurées par un Administrateur-Délégué
nommé par 1’assemblée générale des associés
une durée indéfinimement renouvelable d’un
an, qui peut déléguer ses pouvoirs a un Directeur,

Ainsi fait & Bujumbura, le 15 mars 1978,

en trois exemplaires originaux

HORIHOZE Claude NZEYIMANA Théophile
RUYUKI Anselme
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A.S. n°4749 : Recu au greffe du tribunal de
premiere instance de Bujumbura le 27 mars 1978 et
inscrit au registre ad hoc sous le numéro quatre mille
sept cent quarante neuf.

Le Préposé au registre de commerce

(sé¢) BAZINGA Evariste,

Pergu : droit dépdt : 10.000Frs ;3 copies :240 Frs
suivant quittance no 45/9815/c du 6 avril. 1978
Pour copie certifiée conforme .A Bujumbura, le 6
avril 1978. Le préposé au registre de commerce.

(sé¢) BAZINGA Evariste.

—__———.——-—_—__"*‘——‘——
T T T T e R B e e e e T e

Société Industrielle SIRUCO S. Bu. A, R. L.

Société par actions a responsabilité limitée.
Siége social & Bujumbura Burundi.
Registre de commerce de Bujumbura n° 1081

Statuts publiés aux annexes du Bulletin Officiel
du Zaire du 15 novembre 1951, pp 2687 a 2700.

Statuts modifiés par actes publiés aux Bulletins
Officiels du Burundi n °7 du 15 septembre 1962, page
178 ;n°8 dul aoiit 1966, page 313 ;n°9du 1 sep-
tembre 1967, page 365 ; n°® 2 du 1 février 1974,
page 43.

Bilan d’inventaire au 31 décembre 1976.

Approuvé par 1’Assemblée Générale du 18 mars 1977

ACTIF
Immobilisations 7.284.039
Immobilisations corporelles
— VYaleurs d’achat 20.302.098
— Amortissements 13.365.659
6.936.439
Autres Valeurs immobilisées 347.600
Valeurs d’exploitation 67.310.442
Valeurs Réalisables & Disponibles 10.228.558
84.823.039
PASSIF
Capitaux propres 12.500.000
Capital social 5.000.000
Réserves 7.500.000

Dettes a courts terme

49.842.970

Résultat a affecter 22.480.069
Report & nouveau 12.333.074
Bénéfice de |’exercice 10.146.995

84.823.039

Comptes d’Ordre 1.421.717

Effets négociés
SIRUCO — BUJUMBURA
BILAN AU 31 DECEMBRE 76

COMPTES DE PERTES ET PROFITS
DEBIT

Charges

hors exploitation 6.886.652
Constitution provision fiscales 9.380.380
Bénéfice net de 1’exercice 10.146.995

26.414.027
CREDIT
Profits hors exploitation 1.511.504. 4
Bénéfice d’exploitation 24.902.523
26.414.027

V. VANBREUZE |

Administrateur

A. DE SCHUTTER

Administrateurs

A.S. n° 4750 : Regu au greffe du tribunal de
premiére instance de Bujumbura le 29 mars 1978 et
inscrit au registre ad hoc sous le numéro quatre mille
sept cent cinquante

Le Préposé au registre de commerce
(s¢) BAZINGA Evariste
Pergu : droit de dépdt: 2.000Frs ; 3 copies :
240 Frs suivant quittance n°45/9824 fc du 7 avril
1978. Pour copie certifiée conforme. A Bujumbura
le 7 avril 1978.
Le préposé au registre de commerce
(sé) BAZINGA Evariste.
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Société Industrielle SIRUCO S. B. A.R. L.
Société par actions 4 responsabilité limitée

Siége social 4 Bujumbura Burundi
Registre de Commerce de Bujumbura n® 1081.

Statuts publiés aux annexes du Bulletin Officiel
du Zaire du 15 novembre 1951, pp 2687 4 2700.

Statuts modifiés par actes publiés aux Bulletins
Officiels du Burundi n® 7 du 15 septembre 1962, pa-
ge 178 ;n° 8 du 1l aolit 1966, page 313 ;n° 9 dul
septembre 1967, page 365, n° 2 du 1 février 1974,
page 43.

CONVOCATION

L’Assemblée Générale Ordinaire aura lieu au
siége de la Société le 17 mars 1978 4 9 heures.

ORDRE DU JOUR

1. Rapports du Conseil d’Administration et du Com-
missaire
2, Approbation du Bilan et du Compte de Pertes
et Profits au 31 décembre 1977
. Décharge aux Administrateurs et Commissaires
. Affectation des bénéfice de la société
. Divers.

w bW

Administrateur

A.S. n°® 4751 : Regu au greffe du tribunal de
premiére instance 4 Bujumbura le 29 mars 1978 et
inscrit au registre ad hoc sous le numéro quatre mille
sept cent cinquante un.

Administrateur

Le préposé au registre de commerce
(sé¢) BAZINGA Evariste.

Percu : droit de dépo6t @ 2.000 Frs ; 2 copies :
160 Frs suivant quittance n®° 45/9826 /c du 7 avril
1978 Pour copie certifiée conforme. A Bujumbura
le 7 avril 1978.

Le Préposé au registre de commerce
(s¢) BAZINGA Evariste.

Anciens Etablissements VANBREUZE S.A.
Nous soussignés,

ANC. ETS. YVANBREUZE, S.A.

porteur de 200 actions déposées chez les commissaires
en fonction, donnons mandat &

Monsieur Jacques PERSOONS
en conformité avec ’article 30 des statuts, pour nous
représenter 4 1°Assemblée Générale Ordinaire de la
Société SIRUCO du 18 mars 1977 a 9 heures, qui se
tiendra au siége de la Société & Bujumbura.
Nous lui déléguons nos pouvoirs au délibérations
et votes relatifs a4 I’ordre du jours suivaut :

1. — Rapports du Conseil d’Administration et des
Commissaires
2. — Approbation du Bilan et du Compte de Pertes
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et Profits au 31 décembre 1976.

3. — Décharge aux Administrateurs et Commissaires
4. — Affectation des Bénérfices de la Société
5. — Divers.

Cette procuration est valable pour toute Assem-
blée subséquente qui pourrait étre convoquée, méme
avec un ordre du jour modifié, en cas de remise de la
premiére.

Bon pour pouvoir, le 10 mars 1977,
Un Administrateur Un Administrateur
A.S. n° 4752 : Regu au greffe du tribunal de
premiére instance de Bujumbura, le 29 mars 1978

et inscrit au registre ad hoc sous numéro quatre mille
sept cent cinquante deux.

Le préposé au registre de commerce
(s¢) BAZINGA Evariste.

Percu : droit de dépot : 2.000 Frs ; 2 copies :
160 Frs suivant quittance n® 45/9828 /c du 7 avril
1978 : Pour copie certifiée conforme. A Bujumbura
le 7 avril 1978.

Le préposé au registre de commerce
(sé) BAZINGA Evariste.

Je soussigné,

Pierre Lucien DE BEUL
porteur de 20 actions déposées chez les commissaires
en fonction, donne mandat a

Monsieur Joseph THONNARD
en conformité avec ’article 30 des statuts, pour me re-
présenter a 1’Assemblée Générale Ordinaire de la
Société SIRUCO du 18 mars 1977 2 9 heures, qui se
tiendra au siége de la Soci¢té & Bujumbura.
Je lui délégue mes pouvoirs aux délibérations et vo-
tes relatifs a 1’ordre du jour suivant :

1. — Rapports du Conseil d’Administration et des
Commissaires

2. — Aprobation du Bilan et Compte de Pertes
et Profits au 31 décembre 1976

3. — Décharge aux Administrateurs et Commissaires

4, — Affectation des Bénéfices de la Sociéte

5.— Divers.

Cette procuration est valable pour toute Assemblée
subséquente qui pourrait étre convoqués, méme
avec un ordre jour modifié, en cas de remise de la
premiére

Bon pour pouvoir, le 10 mars 1977.

A.S. n® 4753 : Recu au greffe du tribunal de
premiére instance de Bujumbura le 29 mars 1978 et
inscrit au registre ad hoc sous le numéro quatre mille
sept cent cinquante trois.

Le préposé au registre de commerce

(sé) BAZINGA Evariste
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Percu droit de dépot : 2000 Frs ; 2 copies :
160 Frs suivant quittance n®45/9829/ ¢ du7 avril
1978. Pour copie certifiée conforme. A Bujumbura,
le 7 avril 1978.

Le préposé au registre de commerce
(sé) BAZINGA Evariste.

Je soussigné,

Lucien HUUGHE

porteur de 20 actions déposées chez les commissai-
res en fonction, donne mandant a

Monsieur Joseph THONNARD

en conformité avec ’article 30 des statuls, pour me
représenter & 1’Assemblée Générale Ordinaire de
la Société SIRUCO du 18 mars 1977 a 9 heures, qui
se tiendra au siége de la Société & Bujumbura.

Je lui délégue mes pouvoirs aux délibérations et votes
relatifs a 1’ordre du jour suivant :

1. — Rapports du Conseil d’Administration et des
Comissaires

2. — Approbation du Bilan et du Compte de Pertes
et Profits au 31 décembre 1976

3. — Décharge aux Administrateurs et Commissaires
4. — Affectation des Bénéfices de la Société
5. — Divers.

Cette procuration est valable pour toute Assemblée
subséquente qui pourrait étre convoquée, méme avec
un ordre du jour modifié en cas de remise de la pre-
miére.

Bon pour pourvoir, le 10 mars 1977.

A.8. n° 4754 : Recu au greffe du tribunal de
premigre instance de Bujumbura le 20 mars 1978 et
inscrit au registre ad hoc sous le numéro quatre mille
sept cent cinquante quatre.

Le préposé au registre de commerce
(sé) BAZINGA Evariste.

Percu droit de dépot : 2.000Frs ; 2 copies 160 Frs
suivant quittance n°® 45/9830/c du 7 avril 1978.
Pour copie certifiée conforme. A Bujumbura, le 7
avril 1978.

Le préposé au registre de commerce
(sé) BAZINGA Evariste.

Je soussigne,

Victor VANBREUZE

porteur de 20 actions déposées chez les commissaires
en fonction, donne mandat a

Monsieur Jacques Persoons

en conformité avec 1’article 30 des statuts, pour me
représenter & 1’Assemblée Générale Ordinaire de la
Société SIRUCO du 18 mars 1977 4 9 heures, qui
se tiendra au sidége de la Société a Bujumbura.

Je lui délégue mes pouvoirs aux délibérations et
votes relatifs a ’ordre du jour suivant :

1. — Rapports du Conseil d’Administration et des
Commissaires
2. — Approbation du Bilan et du Compte de Pertes

et Profits au 31 décembre 1976.
— Décharge aux Administrateurs et Commissaires
Affectation des Bénéfices de la Société
— Divers

o it
|

Cette procuration est valable pour toute Assembleé
subséquente qui pourrait étre convoquée, méme avec
un ordre du jour modifié, en cas de remise de la pre-
miére.

Bon pour pouvoir, le 10 mars 1977.

A.S. n° 4755 : Recu au greffe du tribunal de
premiére instance de Bujumbura le 29 mars 1978 et
inscrit au registre ad hoc sous le numéro quatre mille
sept cent cinquante cing.

Le préposé au registre de commerce

(s¢) BAZINGA Evariste

Pergu droit de dépdt : 2000 Frs : 2 copies :
160 Frs suivant gquittance n° 45 /9831 /c du 7 avril
1978.

Pour copie certifiée conforme. A Bujumbura,
le 7 avril 1978.

Le préposé au registre de commerce

(sé¢) BAZINGA Evariste.




FAPPAL S.P.R.L.

Statuts.

Entre les soussignés :

Frangois NDABANEZE : Administrateur de société
résidant & Bujumbura d’un part et Christophe BA-
RAGOMWA résidant & Bujumbura, d’autre part.
11 a été convenu de constituer une société de person-
nes régie par les lois en vigueur au Burundi et par les
les présents statuts.

TITRE I — Objet, dénomination, si¢ge, durée

Attt

La société a pour objet la fabrication et la com-
mercialisation des produits et des pates alimentaires.
La société peut faire toutes opérations commerciales,
mobiliéres, immobiliéres, financiéres et autre se rat-
tachant directement ou indirectement en tout ou en
partie a son objet. Elle peut s’intéresser par voie
d’apports, de fusion, de souscription, d’intervantion
financiére ou de toute autre maniére dans toutes
entreprises avant un objet similaire ou connexe.

Art. 2.

La société se dénomme : Société pour la
Fabrication de produits et de Pites Alimentaires, en
abrégé : FAPPAL — S.P.R.L.

Art. 3.

Le siege social est €tabli & Bujumbura ou a un
endroit qui sera déterminé par 1’Assemblée Générale
des Actionnaires.

Art. 4.

La société est constituée pour une durée de
10 ans prenant cours a la date de la signature des
présents. statuts. A 1’expiration de ce délai, elle pour-
ra étre prolongée par décision de 1I’Assemblée Géné-
rale.

TITRE II — Capital Social

Art. 5.

Le capital social est fixé a la somme de 660.000 frs
Burundais, divisé en parts égales de 10.000 frs
chacune.
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Le capital est soucrit de la maniére suivante :
Frangois NDABANEZE : 36 parts
Christophe BARAGOMWA : 30 parts

Le capital pourra étre augmenté 4 tout moment par
la décision de 1’Assemblée Générale des associés.

Art, 6.

Le capital soucrit est libéré et le montant global
des versements opérés se trouve a la disposition de
la sociéte.

Art, 7.

Les cessions des parts entre vifs sont autorisées.
Toutefois il faut que le nouvel acquéreur soit connu
et agrée par les autres associés.

TITRE III — Administration.

At «8%

La gestion de la société est confiée a un admi-
nistrateur délégué, désigné parmi les associés par
1’Assemblée Générale.

Art. 9.

L’Administrateur délégué a les pouvoirs les
plus étendus pour la gestion de la société comprenant
les actes d’administration et de disposition. Il peut
déléguer certains de ses pouvoirs aux employés de la
société.

Art. 10.

La société est valablement engagée pour tous le
actes ainsi que pour toutes procurations relatives a ces
actes de gestion courante par la signature de 1’ad-
ministrateur délégué, La résponsabilité de ces actes
incombe & I’administrateur délégué jusqu’a ce qu’il
en ait regu de charge par ’assemblée générale.

Art. A1.

Les actions judiciaires, tout en demandant qu’en
défendant seront poursuivis au nom de la société a
la diligence de [’administrateur délégué ou d’une de
parsonnes déléguées a cette fin par lui.

TITRE IV — Assemblée Générale.

Art. 12,

L’Assemblée Générale des associés se tiendra
durant la seconde quinzaine du mois de février de
chaque année. Des assemblées générales extra-ordi-
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naires se tiendront chaque fois que I'intérét de la so-
ciété Iexige ou 4 Ia demande de I’un des associés.

ATt = 17, |

L’excédent favorable ay bilan, déduction faite |
des frais généraux, charges so ciales et amortissements l
constitue les bg néfices nets de la société, Sur ces b |
néfices, il egt préléyé annuellementcinq pour cent

ATt 13

positif est réparti entre les associég au prorata de
leurs Dbarts,

Toute perte est reportée 4 nouveay.

ndus pour faire ¢t ratifier toyus leg actes qui intéreg- Art. 18
sent la société, Pour I’exécution des présents statuts, les soys-
s font éléction de domicile au siége social de la
société avec attribution de juridication aux tribunayx
du Burund;j.

Elle délibere sur les rapports de I’administra-
teur délégueé, statue sur leg bilans et leg comptes
des profits et pertes, décide de Iaffection 3 donner

Alnsi fait 3 Bujumbura, e trente-et-unigme Jjour
i » mille neuf cent soixante dix-hujt ”

bar tous les associgg réunis en assemblée générale
constituante,

Christophe BARAGOMWA. Frangois NDABA-
NEZE,

TITRE v _ Bilan, inventaire, résultats

Art, 15, A
Le bréposé ay registre de Commerce
(sé) BAZINGA Evariste,

Percu : droit dépot - 10.000 Frg ; 4 copies -

320 frs suivant quittance n° 45 /9860 /¢ du 13 avril
1978

te-et-un décembre 1979,

Att, 16

A la fin de chaque exercice social i est établi
par les soins de I’admfuistrateur délégué un bilan et
un compte de profits et bertes. ‘

Pour copie certifiée conforme, A Bujumbura,
lIe 13 avyril 1978, Le Préposé ay registre de commerce

(sé) BAZINGA Evariste,

ANNEXE N i AT PROTOCOLE

T

— J.DERWEDUWEN __ résidant & Bujumbyrg,
B.P. 1103 Bujumbura-Bu-

BURUNDI TRANSIT aAnp CLEARING thadt.
COMPANY — A, ZISSIMIDES — résidant 3 Limasso]
B.P. 1304-Limasso]
Ch re
Bi T @ @ e . Yy
— NOTCO (TANZANIA) Ltd, une private limited
Company de droit tanzg-
Société bar actions 3 responsabilita limitée

nien, ayant 50n siége socia]
a Deep Water Berth Kura-
sini-P.Q, BOXx 1683-Dar-
es—SaIaam-Tanzanie.
— (Société Générale By-
rundaise d’Importation)
— SO0Ciété de Personnes 3 B.P. 107-ayant son siége
droit murundi, ayant son social 3 Bujumbura, Ave-
siége social 3 Bujumbura,

nue Ntahangwa 1927
B.P. 703 Bujumbura 2 — L. KAGISYE, résidant 3 Bujumbura, B.P.
Burungj.

Bujumburg Burundi.

STATUTS

Les Soussignés : = 8., BT,
— AGENCE DERZI




EALTR

— F. DRECHSEL, résidant & Dar-es-Salaam,
B.P. 1683, Dar-es-Salaam,
Tanzanie

—_ci-aprés dénommée N O T c O

déclarent par le présent acte, auquel resteront anne-
xées les procurations dont question ci-dessus, cons-
tituer, sous le régime de la législation en vigueur au
Burundi, une Société par actions 4 responsabilité
limitée dont ils ont arrété les statuts comme suit :

DENOMINATION — SIEGE — OB JET — DUREE
Art, 1-

La Société par actions & responsabilité limitée
constituée par le présent acte est dénommeée :

— BURUNDI TRANSIT AND CLEARING
COMPANY en abrégé B.T.C.C.

Art. 2.

Le sidge social est ¢tabli & Bujumbura (BURU-
NDI). Il peut étre transféré dans toute autre localité
du Burundi, par décision du conseil d’administra-
tion. Des succursales, agences ou comptoirs peuvent
atre établis en tout lieu par décision du conseil d’ad-
ministration.

AT, 35

La société a pour objet ’exercice tant sur le ter-
ritoire de la République du Burundi que sur le territoi-
re des Etats Etrangers, des activités de transit, tra-
nsport, auxiliaire de transport, commissionnaire en

Douane, manutentionnaire, entrepositaire, agent
de voyage et de tourisme, I’exécution de toutes
opérations de groupage, dégroupage, emballage

et containeurisation.

Elle peut s’intéresser direciement ou indirecte-
ment par voie de participations, d’apports, de sous-
criptions, d’avance de fonds, de subventions ou au-
trement dans toutes entreprises existantes ou a créer
et d’une fagon générale, effectuer toutes opérations
civiles, commerciales, industrielles, financiéres, mo-
bilidres ou immobilidres se rapportant directement
ou indirectement & son objet social ou de nature a
favoriser ou 4 développer son activité sociale.

L’objet social pourra étre étendu ou restreint
par décision de 1’Assemblée Générale des Action-
naires dans les conditions prévues a l'article 29.

ATt 4.

La Société est constituée pour une durée de tren-
te ans, prenant cours a la date de I’autorisation offi-
cielle prévue par la législation. Elle peut &tre dissoute
anticipativement ou prorogée successivement par
décision de 1’Assemblée Géncrale des Actionnaires,
statuant dans les conditions prévues a larticle 29,
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CAPITAL SOCIAL — ACTIONS.

Art. 5.

Le capital social est fixé a dix millions de francs
le mot « franc » désignant 1’unité monétaire ayant
cours légal au Burundi. 1l est divisé en mille actions
de dix mille francs burundis chacune, répartis entre
les parties aux présentes ainsi qu’il suit :

Actionnaires Nombre d’action Frs. Bur.
AGENCE DERZI 500 5.000.000
J. DERWEDUWEN 150 1.500.000
A. ZISSIMIDES 150 1.500.000
NOTCO TANZANIA 100 1.000.000
S.6 B L. 50 500.000
L. KAGISYE 40 400.000
F. DRECHSEL 10 100.000

10.000.000

Les actions sont liberées & concurrence del /4 de
leur valeur nominale lors de la constitution de la
société.

Les soussignés déclarent que les sommes cor-
respondantes sont déposées en un compte ouvert au
nom de la Société en formation auprés dela Banque
de Crédit de Bujumbura situce a Bujumbura, Avenue
Patrice Lumumba, boite postale 300.

La libération du surplus soit la somme de frs,
Burundis 7.500.000 & iaquelle chacun des soussignés
s’oblige au prorata du nombre d’actions de numé-
raire souscrites par iui, interviendra en une ou plu-
sieurs fois sur décision du Conseil d’Administra-
tion dans un délai qui ne pourra excéder cing ans a
compter de I'immatriculation de la société au regis-
tre du Commerce.

Attt 6.

Le capital social peut &tre augmenté ou réduit
en une ou plusieurs fois par décision de 1’Assemblée
Générale statuant dans les conditions prévues & 1’ar.-
ticle 29.

Si les nouvelles actions sont & souscrire contre
espéces, clles seront offertes par préféueée aux
anciens actionnaires au prorata de leur intrét so-
cial au jour de l’émission, dans le délai, au taux et
aux conditions fixés par le Conseil d’Administration.

Toutefois, par dérogation & ce qui précéde, 1’As-
semblée Générale pourra toujours décider, dans les
conditions prévues pour les modifications aux sta-
tuts, que tout ou partie des actions a4 souscrire con-
tre espéces ne seront point offertes par préférence
aux actionnaires.

Les actions nouvelles sont émises au pair ou
avec prime. Le capital social doit étr intégralement
libéré avant toute émission d’actioens nouvelles en
numeéraire.
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Art. 7.

Les actions sont nominatives. Méme entiérement
libérées, elles ne pourront étre transformées en ac-
tions au porteur.

Leurs propriété s’établit par une inscription

dans un registre tenu au Siége Social.

Des certificats non transmissibles constatant les
inscriptions nominatives sont délivrés aux action-
naires,

La cession des actions est inscrite sur le regis-
tre vis-a-vis de la Société, elle s’opére par une décla-
ration de transfert, datée et signée par le cédant et
la cessionnaire ou par leurs mandataires.

Les opérations de transfert sur le registre des
actionnaires sont suspendues le jour de I’Assemblée
Générale des actionnaires et pendant les cing jours
francs qui la précédent.

Aucune cession d’actions n’'est valable avant
la date de I’autorisation requise pour la fondation
de la Société ou, s’il s’agit d’actions représentatives
d’une augmentation du capital, avant la date de
Iautorisation requise pour cette augmentation.

Art. 8.

Les actions représentatives d’apports ne consis-
tant pas en numéraire, de méme que tous titres con-
férant directement ou indirectement droit 4 ces tit-
res, parts ou actions, nme sont négociables que dix
jours aprés la publication du deuxiéme bilan annuel
qui suit leur création ; jusqu’a 1’expiration de ce
délai, leur cession ne peut étre faite que par acte
sous seing privé signifié a la société dans le mois de
la cession, le tout & peine de nullité.

Les actes relatifs a la cession de ces actions men-
tionneront leur nature, la date de leur création et les
conditions prescrites pour leur cession.

Les titres dont il est question ci-dessus sont no-
minatifs, mention de leur nature, de la date de leur
création et des conditions prescrites pour leur cession,
est faite sur le registre et sur les certificats d’inscrip-
tion. Les dispositions qui précédent ne sont toutefois
pas applicables :

1° aux actions qui représentent ’apport de [’avoir
d’une société ayant plus de cing ans d’existence ;

2° aux actions qui, par suite de faillite, d’un concor-
dat ou d’une décision de I’assemblée générale
des obligataires, sont substituées a des obliga-
tions émises depuis deux ans au moins.

Art, 9,

Les certificates constatant les inscription nomi-
natives portent la signature de deux administrateurs
désignés par le conseil d’administration. L’une de
ces signatures peut étre remplacée par une griffe.
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Art. 10

Les actionnaires ne sont engagés qu’a concur-
rence du montant de leurs souscription.

La possession d’une action emporte adhésion
aux statuts et aux décisions des assemblées générales.

La société ne connait, pour I’exercice des droits
afférents aux titres, qu’un seul propriétaire par ac-
tion ; si plusieurs personnes ont des droits sur une
méme action, la Société peut suspendre [’exercice
de ces droits jusqu'a ce qu’une personne ait &té dé-
signée pour les exercer a son égard.

Art, 11.
Transfert et Transmission des actions.
1. Condition de Forme.

A Dexception des transferts opérés conformé-
ment aux dispositions de I’article 8 ci-dessus, la trans-
mission de la propriété, de la nue-propriété, ou de
I'usufruit des actions, qu’elles soient ou non maté-
riellement créées, ne peut s’opérer que par une déc-
laration de transfert, signée par le cédant ou de ses
ayants-droits, ainsi que par le cessionnaire, mention-
née sur les registres de la Société aprés production
des piéces l1égales.

La société ne reconnait d’autres transferts que
ceux inscrits sur ses registres. Elle peut, sous réserve
des exceptions résultant des dispositions légales en
vigueur, exiger que la signature et la capacité des
parties soient certifiées par un officier public et que
tous mandats donnés par les parties soient établis
par procuration authentique.

Les actions sur lesquelles les versements appelés
ont été effectués sont seules admises au transfert.

Tous les frais concernant les transferts sont a la
charge du nouveau propriétaire.

II. Conditions de Fond.

La cession des actions est régie par les dispositions
suivantes :

A — Mutation entre vifs a titre onéreux ou gratuit :

1 °) Toutes mutations entre vifs, a titre onéreux ou
gratuit de la propriété, de la nue-propriété ou de
I"usufruit d’actions ou de droits préférentiels de
souscription peut étre librement consentie au
profit de personnes déja actionnaires de la So-
ciété,

2°) Toutes autres cessions en vifs soit 4 titre gratuit,
soit & titre onéreux, alors méme que la cession
aurait lieu par voie d’apport ou par voie d’adju-
dication publique, volontaire ou forcée, doivent,
pour devenir définitive, étre autorisées par le
Conseil d’Administration dans les conditions dé-
terminées ainsi qu’il suit :



€

a) Mutations autres que celles prononcées aux en-

1)

2)

3)

chéres publigues ou résultant d’apports en société :

L’actionnaire désireux de céder tout ou partie de
ses droits & une personne n’étant pas déja action-
naire de la Société doit en informer la Société
par lettre recommandée avec accusé de récep-
tion adressée au siége social.

Cette lettre doit mentionner les noms, prénoms,

profession et domicile de chaque acquéreur ou
donataire proposé (sa raison sociale ou dénomi-
nation, sa forme, son siége ainsi que les noms
prénoms, profession, nationalité et domicile
de chacun des Administrateurs ou de ses gérants
s’il s’agit d’une Société), le nombre et le numéro
des actions dont 1’aliénation est demandée ainsi
que le prix offert pour chaque action.
Le Conseil d’Administration peut subordonner
la recevabilité de la demande 2 la remise du cer-
tificat nominatif correspondant aux actions cé-
dées, des piéces justificatives d’usage ainsi que
d’un bordereau de transfert du cédant accepté
du cessionnaire, sous Ja condition suspensive de
I"autorisation du Conseil d’Administration.

Dans les quinze jours de la date de réception du
dossier complet, le Conseil d’Administration
doit notifier aux cédants et cessionnaire, par let-
tre recommandée avec accusé de réception, sa
décision. En aucun cas, le Conseil n’est tenu de
faire connaitre les motifs de son agrément ou de
son refus.

Si le Conseil d’Administration autorise la cession,
le transfert est effectué dans les cing jours de la
notification.

Si la refuse, le Conseil et les actionnaires jouis-
sent d’un droit de préemption sur les actions dont
la mutation est démandée. Le Conseil d’Admi-
nistration doit, dans les cing jours gui suivent la
notification de refus faite au cédant et cession-
naire, porter & la connaissance de tous les action-
naires le nombre de titres 4 céder, les noms des
cédants et cessionnaires, le prix offert pour cha-
que action, ou encore, s’il désire faire fixer le
prix a dire d’experts. En cas de demandes exce-
dant le nombre des actions offertes et a défaut
d’entente entre les demandeurs, il est procédé
par le Conseil d’Administration a une réparti-
tion des action entre les dits demandeurs propor-
tionnellement & leur part dans le capital social
et dans la limite de leur demande.

4) A défaut de notification dans les délais prévus

au paragraphe A (a) 2°) ci-dessus, ou encore si
I’exercice du Droit de préemption ne porte pas
sur la totalité des actions & céder, I’actionnaire
vendeur peut disposer librement de la totalité

des actions au profit du ou des cessionnaires pro-
posés par lui.
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5) Lorsqu’il y a lieu a fixation par experts du prix

6)

7)

des actions préemptées, le Conseil d’Administra-
tion et D’actionnaire préempté désignent, d’une
commum accord, un collége de trois experts.

A défaut d’accord sur cette désignation, il y est
procédé par ordonnance de Monsieur le Prési-
dent du Tribunal compétent du lieu du siége so-
cial statuant en référé sur simple requéte.

En cas de décés, refus ou empéchement de 1’un
des experts nommés, il est procédé i son rempla-
cement dans les mémes formes que pour sa no-
mination.

Les experts doivent, dans les deux mois de leurs
nomination, déterminer le juste prix de [’action
au jour de la notification de la mutation faite aux
actionnaires acquéreurs.

Le prix ainsi déterminé s’impose aux parties et
est porté 4 leur connaissance a la diligence des ex-
perts dans les quinze jours suivant les décisions
prises par eux. Il sera payable comptant & moins
que les experts, 4 la demande de I’une des parties,
n’aient fixé un délai de réglement plus long.

Dans ce dernier cas, les experts devront fixer le
taux d’intérét et, éventuellement ; I’indexation
du solde du prix restant dd.

Le transfert de actions au nom du ou des bénéfi-
ciaires du Droit de préemption est régularisé
d’office sur la signature du Président du Conseil,
sans qu’il soit besoin de celle du titulaire des ac-
tions. Cette régularisation doit intervenir dans
le mois de I’exercice du Droit de préemption si
les acquéreurs sont d’accord sur le prix demandé
par le cédant, sinon, dans les quinze jours de la
notification du prix par les experts.

Avis en est donné au titulaire des actions par
lettre recommandée avec accusé de réception
dans les quinze jours de transfert.

Tous paiement auront lieu au siége social a dé-
faut d’autre lieu convenu d’un commum accord
entre les parties.

En cas de décés d’un associé ayant racheté des
actions,?il y aura solidarité entre les héritiers,
représentants et ayants-cause du débiteur décédé
et entre ceux-ci et le ou les débiteurs survivants
et les frais de signification demeureront a la char-
ge de deux a qui elles seront faites.

Lorsque la cession projetée porte sur le droit pré-
férentiel de souscription attaché aux actions, le
Conseil d’Administration doit se prononcer dans
les trente jours de la réception de la demande de
I"actionnaire vendeur.
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b) Vente aux encheéres publigues @

Dans le cas de vente aux enchéres publiques par
voie d’adjudication volontaire ou forcée de la pleine
propriété, de la nue-propriété ou de [*usufruit d’ac-
tions ou de Droit préférentiel de souscription qu’elle
ait lieu & ’amiable ou qu’elle soit ordonnée par jus-
tice, I"adjudication ne peut gtre prononcée que sous
la condition suspensive du défaut d’exercice du Droit
de préemption par le Conseil d’Administration ou
les actionnaires de la Sociéte.

La partie poursuivant la vente doit indiquer
cette réserve dans le cahier des charges. Les disposi-
tions du présent paragraphe sont opposables 4 1’ad-
jucation, méme si le cahier des charges ne les a pas
mentionnées.

Dans le plus bref délai, I’adjucataire doit infor-
mer le Conseil d’Administration en fournissant tous
les éléments prévus au paragraphe a) 1°), eten ins
diguant le prix d’adjucation et le domicile par lui
&lu. A défaut de notification de I’exercice du dit droit
de préemption sur la totalité des titres dans les trois
mois de la date de réception du dossier complet,
I’adjucation devient définitive.

c) Apport en Société :

Tout apport en société, au profit de société
n’ayant pas déja la qualite d’actionnaires doit, pour
devenir définitif, étre autorisé par le Conseil d’Admi-
nistration.

A cet effet, I’apport projeté doit &tre notifié a
la Société dans les conditions fixées au paragraphe
4.4, 1%) et en fournissant tous les éléments prévus.

En aucun cas, le Conseil d’Administration n’est
tenu de faire connaitre les motifs de son agrément
ou de son refus qui doit étre notifié aux intéressés
dans les formes et délais prévus au paragraphe a) -2).

B — Transmission par déces :

1°) En cas de décés d’un actionnaire, la Société con-
tinue entre les actionnaires survivants a 1’ex-
clusion des héritiers et ayants-droit de I’action-
naire décédé et, éventuellement de son conjoint
survivant commun en biens.

Tous les droits attachés aux actions de l’action-
naire décédé sont de plein droit, 2 compter du
jour du décés de cet actionnaire, transférés
aux attributaires désignés ainsi qu’il est prévu
cl-apres.

Les héritiers, ayants-droit et conjoint de I’ac-
tionnaire décédé ont seulement droit, dans les
conditions ci-aprés fixées, au pris de rachat par
les actionnaires survivants, des actions appar-
tenant a ’actionnaire décédé.
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En vue de la détermination des ayants-droit au
prix de rachat, les héritiers, ayants-droit et con-
joint de l’actionnaire décédé doivent dans le
mois de déces, justifier de leurs qualités au Con-
seil d’Administration par la production d’une
attestation délivrée par un notaire ; & défaut,
le Président du Conseil d’Administration a qua-
lité pour requérir de tout notaire la délivrance
d’expéditions ou d’extrait d’actes établissant
les dites qualités.

§'il y a plusieurs héritiers ou ayant-droit, il
sont tenus de sc faire représenter par un seul
d’entre eux ou par un tiers mandataire dans
tous les rapports avec la Société. Ce représen=
tant doit étre muni d’une procuration authen-
tique dans laquelle sont mentionnées ou a la-
quelle sont mentionnées ou 3 laquelle sont an-

nexées les diverses piéces établissant les droits
et qualités des divers héritiers, représentants

ou ayants-cause de 1’associée décédé.

A défaut d’accord entre les actionnaire survi-
vants, le rachat des actions se fait propor-
tionnellement 2 la part de chaque actionnaire
survivant dans le capital de la société.

20

—

A défaut d’accord amiable, le juste prix et les
conditions de rachat sont fixés & dires d’experts
désignés et statuant ainsi qu’il est dit au para-
graphe a), 5°), « mutations autres que celles pro-
noncées aux enchésres publiques ou résultant
d’apports en société. « Toutefois, le prix sera
payable comptant au plus tard un an a compter
de la date du décés de l’actionnaire.

ADMINISTRATION — DIRECTION
POUVOIRS

At~ 12,

La Société est administrée par un conseil d’ad-
ministration composé de trois membres au moins,
actionnaires ol Non, NOMMES pour un an par 1’assem-
blée générale des actionnaires et en tout temps ré-
vocables par elle.

Les fonctions des administrateurs sortants pren-
nent fin immédiatement aprés I’assemblée générale
annuelle : leur mandat est renouvelable. Le conseil
d’administration élit parmi ses membres un prési-
dent et éventuellement un vice-président.

11 peut déléguer la gestion journaliére de la So-
ciété ou conférer des pouvoirs spéciaux et détermi-
nées, soit a un ou plusieurs administrateurs qui por-
tent le titre d’administrateur-délégué ou d’adminis-
trateur-directeur, soit & un ou plusieurs préposés ou
mandataires de son choix, administrateurs ou non,

il peut recourir simultanément a ’une ou autre de
ces formes de délégation.




Le conseil fixe les pouvoirs, attributions ou ré-
munérations des personnes visées i I’alinéa qui pré-
céde,

Art. 13,

Le conseil d’administration se réunit, sur la
convocation et sous la présidence de son président,
ou en cas d'empéchement de celui-ci, du vice-prési-
dent ou, a défaut d’un administrateur désigné par
ses collegues. Il doit étre convoqueé chaque fois que
deux des administrateurs au moins le demandent
ou, si le nombre des administrateurs ne dépasse pas
trois, chaque fois gue 1'un d’entre eux le demande.

Les réunions se tiennent au siége social ou en
tout autre licu que le conseil d’administration pourra
fixer,

Art. 14,

Le conseil d’administration ne peut délibérer
et statuer valablement que si les deux tiers au moins
de ses membres sont présent ou représentés. Chaque
administrateur peut, méme par simple lettre, donner
a 'un de ses collégues pouvoir de la représenter 3
une séance du conseil et d’y voter en ses lieu et place.

Toute décision du conseil est prise 4 la majorité
des voix. En cas de partage, le président n’a pas voix
prépondérante.

Art. 15.

Les délibérations du Conseil sont constatées
par des procés-verbaux établis et signés par le Pré-
sident de séance et au moins un des administrateurs
ayant participé a la réunion s les délégués signent
pour les membres qu’ils représentent.

Ces procés-verbaux sont dressés sur feuilles

volantes qui sont relides & 1a fin de chaque année
les délégations y sont annexées.

2

Les copies ou extraits a produire en justice oy
ailleurs sont signés, conformément aux dispositions
de I’article 19 ci-aprés,

Il est tenu un registre de présence qui est signé
par les Administrateurs participant A la séance du
Conseil, et le cas échéant par leurs délégués,

Art. 16.°

Le Conseil d’administration, pour I’Adminis-
tration, la gestion et la directin de la société, est in-
vesti des pouvoirs les plus étendus qu’il exerce par
lui-méme ou par ses delégué ou qu’il fait exercer
selon les prescriptions législatives en vigueur.

Il a notamment, les pouvoirs suivants ;
sont énonciatifs et non limitatifs :

les quels

— II représente la Société vis-d-vis des tiers et de
toutes Administrations ;

-— Il fait les réglements de 1a Société ;

— Il établit des agences, bureaux, dépdts ou suc-
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cursales partout oy il le juge utile

Il nomme et révoque tous les agents et employés
de la Société, fixe leurs traitements et salaires,
remises gratifications et participations propor-
tionnelles ainsi que les autres conditions de leurs
admission ou de leur retraite, le tout, soit d’une
maniére fixe, soit autrement. 11 organise toutes
caisses de secours ou de retraite pour le personnel.

11 remplit toute formalités pour soumettre la
Société aux lois du pays dans lequel elle pourrait
opérer, nomme tous agents responsables ;

Il fixe les dépenses générales d’administration:
régle les approvisionnements de toute sorte

Il touche les sommes dues i la Société et paie
celles qu’elle doit ;

Il détermine le placement des sommes disponi-
bles et régle I’emploi des fonds de réserve ;

Il souscrit, endosse, accepte et acquitte tous effets
de commerce et warrants :

Il statue sur tous traités, marchés, soummissions,
adjudications, entreprises et forfait ou autrement,
rentrant dans 1’objet de la sociéte.
At
En cas de vacance d’une place d’administra-
teur, notamment par décés ou démission, les mem-
bres restants du conseil d’administration peuvent y
pourvoir provisoirement jusqu’a la plus prochaine
assemblée générale des actionnaires qui procéde A
I"élection définitive.

Tout administrateur désignés dans ces conditions
n’est nomme que pour le temps nécessaire a [’ache-
vement du mandat de I’administrteur qu’il rempla-
ce. Si le nombre des administrateurs restants est in-
[érieur a trois, le conseil d’administration doit con-
voquer ’assemblée générale qui peut seule pour-
voir au remplacement des administrateurs manquants

Art. 18.

Indépendament des salaires des administrateurs
li€és a la société par un contrat de travail, des allo-
cations rémunérant les fonctions de Président du
Conseil, ainsi que la rémunération de I’Administra-
teur auquel il a été conféré un mandat spécial, 1’as-
semblée générale des actionnaires peut allouer aux
administrateurs, en rémunération de leur activite,
une somme fixe anuuelle 4 titre de jetons de présen-
ce, le montant de celle-ci est porté aux charges d’ex.
ploitation.

Le conseil d’administration répartit librement
ces rémunérations entre ses membres ot dans la pro-
portion qu’il juge convenable.
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Le conseil d’administration peut autoriser le
remboursement des frais de voyage ct déplacement
et toutes dépenses engagées par les Administrateurs
dans I'intéréts de la sociéte.

AL, 18

Le conseil peut déléguer a4 un ou plusicurs ad-
ministrateurs, ainsi gu’a un ou plusieurs directeurs
ou fondés de pouvoirs pris en dehors de ses membres,
les pouvoirs généraux ou spéciaux qu’il juge conve-
nable avec faculté de substituer ou non, mais en se
conformant aux prescriptions des lois, décrets et rée-
glements en vigueur.

Le Conseil d’administration déterminera et re-
gle les attributions du ou des Administrateurs délé-
gués, directeurs ou fondés de pouvoirs ainsi que leurs
traitements fixés proportionnels et allocations a por-
ter aux frais généraux.

Il peut aussi conférer a telle personne que bon
lui semblera, et par mandat spécial, des pouvoirs
permanents ou pour un objet déterminé et dans des
conditions de rémunérations fixes et proportionnelles
qu’il établit.

SURVEILLANCE

Art, 20.

Les opérations de la Société sont surveillées par
un ou plusieurs commissaires associés ou non, nom-
més pour un an ou plus par 1’assemblée générale des
actionnaires et en tout temps révocables par elle.
Leur nombre est déterminé par 'assemblée générale
des actionnaires.

Art. 21.

Les fonctions des Commissaires sortants pren-
nent immédiatement aprés l’assemblée générale an-
nuelle ; leur mandat est renouvelable.

Leur rémunération constiste en une somme fixée
déterminée par 1’assemblée générale.

ASSEMBLEE GENERALE.
Art. 22,

L’assemblée générale réguliérement constituée
représente I’universalité des actionnaires ; elle a les
pouvoirs les plus étendus pour faire ou ratifier les
actes qui intéressent la Société.

Ses décisions sont obligatoires pour tous, mé-
me pour les absents, incapables ou dissidents.

Art. 23.

L’assemblée générale ordinaire se réunit de
plein droit dans le courant de chaque année avant
le 30 juin, a I’heure et a I’endroit indiqués dans la
convocation.
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Cette assemblée entend les rapports des admi-
nistrateurs et du ou des commissaires statue sur le
bilan et le compte de profits et pertes, se prononce
par un vote spécial sur la décharge & donner aux ad-
ministrateurs et commissiares (s),procéde a leur ré-
élection ou remplacement et délibére sur tous autres
objets a 1'ordre du jour.

Le conseil d’administration et le colléege des
Commissaire peuvent convoquer I’assemblée géné-
rale des actionnaires autant que 1'intérét général 1’e-
xige ; ils doivent la convoquer s’ils en sont requis par
un nombre d’actionnaire représentant au moins le
cinquiéme du capital.

Les assemblées générales extraordinaire se tien-
nent a 1'heures et a I’'endroit indiqués dans les avis
de convocation.

Ant. 24.

Les convocations pour toute assemblée générale
contiennent 1’ordre du jour ; elles sont faites par
lettres recommandées adressées aux actionnaires huit
jours au moins avant 1’assemblée.

L’assemblée générale ne peut délibérer que sur
objets mis a son ordre du jour.

Aucune proposition faite par les actionnaires
n’est mise 4 'ordre du jour si elle n'est pas signée
pas signées par des propriétaires représentant au
moins le cinquieme du capital et si elle n'a pas été
communiquée en temps utile pour étre portée a 1’or-
dre du jour et inséré dans les convocations.

Art. 25,

Les propriétaires d’actions nominatives sont
admis 4 assister & I’assemblée générale sans formalités,
moyennant justification de leur identité. Tout ac-
tionnaire peut se faire représenter a ’assemblée gé-
nérale par un fondé de pouvoir spécail, pourvu que
celui-ci soit lui-méme actionnaire et qu’il ait le droit
d’assister a I’assemblée.

Toutefois, les mineurs, les interdits et les autres
incapables peuvent étre représentés par leur repré-
sentant légal, les presonnes morales peuvent étre re-
présentées par un mandataire de leur choix, action-
naire ou non, la femme mariée peut étre représentée
par son mari.

L’usufruitier représente valablement le nu-pro
priétaire dans les assemblées ordinaires et le nu-pro-
priétaire représente valablement 1"usufruitier dans
les assemblées extraordinaires.

Les co-proprié¢taires d’actions indivises sont re-
présentés aux assemblées générales par ’un d’entre
eux ou par un mandataire unique. En cas de désac-
cord, le mandataire est désignés a la demande du

(-



co-propriétaire le plus diligent par le Président du
Tribunal de Commerce statuant en référé. Le droit
de vote est exercé par le propriétaire des titres remis
en gage. A cet effet, le créancier gagiste dépose, a la
demande de son débiteur qui doit en supporter les
frais, les actions qu’il détient en gage dans les mémes
conditions que cellles fixées pour les admissions d’ac-
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tionnaires a4 1’Assemblée.

L’organe qui convoque ’assemblée peut arréter
la formule des procurations et exiger que celles-ci
soient déposées au licu indiqué par lui cing jours
francs au moins avant I’assemblée générale.

Une liste de présence mentionnant [’identité des
actionnaires et le nombre d’actions qu’ils représen-
tent doit étre signée par chacun d’eux ou par leur
mandataire & I"ouverture de I’Assemblée.

Art. 26,

L’assemblée générale est présidée par le Prési-
dent du conseil d’administration ou, en cas d’empé-
chement de celui-ci, par le vice-président ou, a défaut,
par le plus 4gé des administrateurs présents.

Le Président de 1’ Assemblée désigne le secrétai-
re, qui peut ne pas étre actonnaire, et 1’assemblé
choisit parmi les actionnaires présents deux scruta-
teurs.

Les Administrateurs et Commissaires présent
complétent le bureau.

Art, 2T

Chaque action donne droit 4 une voix. Nul ne
peut prendre part au vote pour un nombre de voix
dépassant les deux cinquiémes du nombre de voix
attachées aux titres représentés ou la cinquiéme par-
tie du nombre des voix attachées a 1’ensemble des
titres.

\‘ Art. 28.

Sous réserve des dispositions qui précédent ct
saufl les cas prévus a [’article suivant, les décisions
ne sont prises valablement que si les actionnaires pré-
sents ou représentés possédent au moins le quart du
capital social.

Les décisions sont prises 4 la majorité absolue
des voix,

Art. 29,

Sauf dispositions contraires de la loi, lorsque
I’assemblée aura a décider :

a) une modification aux statuts ;

b) une augmentation ou réduction du capital social

¢) la fusion de la société avec une autre ou [’aliéna-
tion totale des biens de la société ;

d) la prorogation du terme de la société ou sa disso-
lutions anticipée, elle ne pourra délibérer et sta-

318

B.O.B. ns §/78

tuer valablement que si I"objet des modifications
proposées a été spécialement indiqué dans Ie
convocation et si ceux qui assistent 3 g réunion
représentent au moins la moitié du capital social.

La décision, dans I'un et I’autre cas, ne seras
valablement prise que si elle réunit les trois quarts
des voix présentes ou représentées,

Elle sera subordonnée, s’ily a lieu, 4 la condi-
tion que soit obtenue I"autorisation prévue par les
dispositions légales,

Art. 30.

Les procés-verbaux des assemblées générales
sont signés par le Président de I"assemblée, les scru-
tateurs et le secrétaire.

Les procés-verbaux sont conservés au siége so-
cial.

Les copies ou extraits produire en justice ot
ailleurs sont signés par le Président, ou I’adminis-
trateur délégué a cet effet,

INVENTAIRE — BILAN — REPARTITIONS
DES BENEFICES

Art. 31,

L’exercice social commence le premier janvier
el se termine le trente et un décembre de chaque an-
née,

Par exception le premier exercice sera clos le
trente et un décembre mille neuf cent soixante dix
huit.

A la cloture de chaque exercice, le conseil d’ad-
ministration dresse l’inventaire des divers éléments
de l'actif et du passif existant 2 cette date.

[1 dresse également le compte d’exploitation gé-
nérale, le compte de pertes et profits et le bilan.

Il établit un rapport écrit sur les opérations de
I’exercice, la situation de la société et I’activité de
celle-ci pendant I’exercice écoulé.

Le compte d’exploitation générale, le compte
de pertes et profits et le bilan sont €tablis chaque
année, selon les mémes formes et les mémes méthodes
d’évaluation que les années précédentes. Toutefois,
en cas de proposition de modification, 1’assemblée
générale, au vu de comptes établis selon les formes
et méthodes tant anciennes que nouvelles et sur sup-
poris du conseil d’administration et des commissaires
aux comptes se prononcera sur les modifications pro-
posées.

Si d’autres méthodes que celles prévues par les
dispositions en vigueur ont été utilisées pour 1’éva-
luation des biens de la société, dans I’inventaire et
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le bilan, il en est fait mention dans le rapport du
conseil d’administration.

Méme en cas d’absence ou d’insuffisance de
bénéfice, il est procédé aux amortissements et pro-
visions nécessaires pour que le bilan soit sincére.

La dépréciation de la valeur d’actif des immobi-
ilisations qu’elle soit causée par 1’usure, le change-
ment des techniques ou toutes autres cause, est con-
sidérée par des amortissements.

Les moins-value sur les autres éléments d’actif
et les pertes et charges probables font I’objet de pro-
visions.

Les frais de constitution de la société sont amor-
tis avant toute distribution des bénéfices.
cautionnés, ava-
la suite du bilan.

Le montant des engagements
lisés ou garantis est mentionné a

Les documents comptables précités ainsi que le
rapport du conseil d’administration sur les opéra-
tions de la Société seront soumis, au moins quarante
cing jours avant I’assemblée générale ordinaire, au
(x) commissaire (s) qui auront trente jours pour les
examiner et faire leur rapport.

Le bilan, le compte de Perte et Profits, le comp-
tes d’exploitation générale sont &tablis en la monnaie
dans laquelle le capital social est expirmé et qui est
celle ayant cours légal au BU RUNDI.

Art. 32.

A partir du dixiéme jour qui précéde 1’assemblée
générale statutaire, les actionnaires peuvent, sur pro-
duction de leur titre, prendre connaissance au siége
social :

1 °) d’une copie du bilan, du compte d’exploitation
et du compte de Profits et Pertes ;

2°) d’un tableau indiquant le montant et la réparti-
tion du solde bénéficiaire proposée pour I’exerci-
oe

3°) du rapport du ou des commissaire (s)

Atts 33

Les produits nets de I’exercice, déduction faite
des frais généraux et autres charges de la société, ¥
compris tous amortissements et provisions, consti-
tuent des bénéfices nets.

Il est fait, sur les bénéfices nets de I’exercice,
diminuées le cas échéant, des pertes antérieures, un
prélevement de un vingtiéme au moins affecté a la
formation d’un fonds de réserve dit « réserve légale ».

Ce prélévement cesse d’éire obligatoire lorsue
la réserve atteint le dixieme du capital social.

Le bénéfice distribuable est constitué par le bé-
néfice net de I'exercice diminué des pertes antérieures
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la réserve légale, et angmen-
té des reports bénéficiaires.

et du prélévement pour

L’assemblée générale peut décider, outre la ré-
partition du bénéfice distrubuable, la distribution
de sommes prélevées sur les réserves dont elle a la
disposition en ce cas, la résolution doit indiquer ex-
pressement les postes de réserve sur lesquels les pré-
levements sont effectués.

Le total du bénéfice distribuable et des réserves
dont I’assemblée a la disposition, constitue les som-
mes distribuables.

Aprés approbation des comptes et constata
tion de ’existance de sommes distribuables, 1’assem-
blée générale détermine la part attribuée aux action-
naires sous forme de dividendes.

Les modalités de mise en paiement des dividen-
des votés par l’assemblée générale sont fixées par
elle, ou a défaut, par le conseil d’administration.
Toutefois, la mise en paiement des dividendes doit
avoir lieu dans un délai maximal de neul mois aprés
la cloture de 1’exercice. La prolongation de ce délai
peut étre accordée par ordonnance du président du
tribunal de commerce statuant sur requéte a la de-
mande du conseil d’administration.

Les dividzndes régulicrement pergus ne peuvent
atre 1’objet de répétition, hors le cas de distribution
dividendes fictifs.

Les dividendes sont détermings de Ja maniére sui-
vante :

__ Sur les bénéfices distribuables, il est prélevé la
somme nécessaire pour verser aux actionnaires,
3 titre de dividende statutaire, un intérét cumula-
tif au taux de cing % sur les sommes dont les
actions sont libérées et non amorties de sorte
qu’en cas d’insuffisance des bénéfices d’un exer-
cice, le solde impayé soit prélevé, par préférence,
sur les bénéfices du ou des exercices ultérieurs.

Sur I’excédent disposinible, I’assemblée générale
ordinaire, sur la proposition du conseil d’admi-
nistration, a le droit de prélever toutes sommes
qu’elle juge convenables de fixer, soit pour étre
inscrites & un ou plusieurs fonds de réserves ex-
traordinaires, généraux ou spéciaux, dont elle
régle I’affectation ou I’emploi.

Le solde, s’il existe, est réparti entre les action-
naires a titre de dividende complémentaire.

Art.. 34.

En cas de pertes de la moitié du capital, les ad-
ministrateurs sont tenus de convoquer 1’assemblée
générale des actionnaires, a l’effet de decider slilya
lieu de prononcer la dissolution de la Sociéte. Celle-
ci délibére suivant les dispositions et conditions sti-
pulées a 1’article 29. Si la perte atteint les trois quarts



du capital, la dissolution pourra é&tre demandée par
les actionnaires possédant un quart des titres repré-
sentées a [’assemblée.

DISSOLUTION — POUVOIRS DES LIQUIDA-
TIONS

AT S

En cas de dissolution, pour quelque cause que
ce soit, et 4 quelque moment que ce soit, I’assemblée
générale nommera le ou les liquidateurs, détermi-
nera leurs pouvoirs et fixera leurs émoluments. L’as-
semblée jouit a cette fin des droits les plus étendus.

La nomination des liquidateurs met fin au man-
dat des administrateurs et des commissaire. A défaut
de pareille nomination, la liquidation s’opére par
les soins du Conseil d’Administration en fonction
au moment de la dissolution.

La société est réputée éxister pour sa liquidation.

Att. 36

Aprés apurement de toutes les dettes et charges
de la société et des frais de liquidation, y compris la
rémunération des liquidateurs ou consignation faite
pour ce réglements, 1’actif net est réparti, en espeé-
ces ou en titres, entre toutes les actions.

Au cas ol les actions ne se trouveraient pas li-
bérées toutes dans une égale proportion, le ou les
liquidateurs doivent avant toute répartition tenir
compte de cette diversité de situation et rétablir I7é-
quilibre en. mettant toutes les actions sur un pied
d’€galité absolue, soit par des appels de fonds com-
plémentaires a charge des titres insuffisamment
libérés soit par des remboursements au profit des
titres libérés dans une proportion supérieure.

DISPOSITIONS GENERALES ET TRANSITOIRES

Art. 37.

Pour tout ce qui n’est pas prévu aux présents
statuts, les actionnaires entendent se conformer a la
législation en vigueur au Burundi.

Les dispositions de cette législation auxquelles
il ne serait pas licitement dérogé par les présents sta-
tuts y seront réputées inscrites et les clauses qui se-
raient contraires aux dispositions impératives de
cette législation seront censées non écrites.

Art. 38.

Une assemblée générale tenue sans convocation
ni ordre du jour préalables, immédiatement apreés la
constitution de la Société, détermine le nombre pri-
mitif des administrateurs et des commissaires, pro-
céde a leur nomination, fixe leurs émolutions s’il y
a lieu et peut décider, dans les limites des statuts,
sur tous autres objets.
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Art. 39,

Les fonctions des premiers administrateurs et
du ou des premiers commissaires cesszront  immeé-
diatement aprés la clture de I"assemblée générale
ordinaire statuant sur les comptes du premier exer-
cice social. Le premier exercice social sera cloturé le
31 décembre 1978.

Art. 40.

Les frais, dépenses, rémunérations ou charges,
sous quelque forme que ce soit, qui incombent & la
Société ou qui sont mis a sa charge en raison de sa
constitution s’élévent approximativement i

CONDITIONS SUSPENSIVES

La présente Société est constituée sous la con-
dition suspensive de son autorisation par 1’autorité
compétente.

MANDAT

Les constituants et la Société présentement con-
stituée donnent tous pouvoirs au porteur d’une ex-
pédition des présentes de comparaitre devant toutes
autorités compétentes pour y signer tous actes, pro-
cés-verbaux et déclaration relatifs a ’exécution des
formalités exigées par la présente constitution.

ASSEMBLEE GENERALE EXTRAORDINAIRE

Les statuts de la société étant arrétés, les soussi-
gnés ont, en éxécution de la disposition transitoire
de I'article trente huit des statuts déclaré se réunir
en assemblée générale extraordinaire sous la prési-
dence de Mr

L’Assemblée réunissant ‘I’intégralité des titres, a
décidé a I'unanimité :
a) de fixer le nombre des Administrateurs a : 3
et d’appeler 2 ces fonctions :
Messieurs : J. DERWEDUWEN
F. DRECHSEL
A. RUMBETE.

b) de nommer Commissaire et d’appeler a cette
fonction :
Monsieur Gamal Rushdy

Fait a Bujumbura, le 5 janvier 1978

en 8 originaux,

A.S. n°4757 : Regu au greffe du tribunal de
premiére instance du Burundi & Bujumbura le 3 a-
vril 1978, et inscrit au registre ad hoc sous le nu méro
quatre mille sept cent cinquante-sept.

Le préposé au registre de commerce
(s¢) BAZINGA Evariste.

Pergu: droit dépét : 10.000 ; 14 copies : 1120
Frs suivant quittance n® 45 /9903 jc du 20 avril 1978
Pour copie certifiée conforme. A Bujumbura le 20
avril 1978.

Le préposé au registre de commerce
(s¢) BAZINGA Evariste.




1kiguzi, ukwiyvandikisha kugira ngo uronke ikinya-
makuru ca Leta n’ivyongeweko.

1.—IKIGUZI, N'UKWIYANDIKISHA

Umwaka 1 Inomero 1

]o — Biciye mu nzira isanzwe : FBU FBU
a) Mu Burundi 2.500 220
b) mu bindi bihugu 2.800 250
726 - Bijanywe n’indege
a) Republika ya Zaire 0

Rwanda ..oeeseecsioarssssnssscosss 3.000 270
b) Ibindi bihugu vya Afrika...... 3.200 300
¢) Ibihugu vy’i Bulaya, vyo mu

Buseruko n’ivyegereye ......... 4.000 350
d) Amerika, mu buseruko na

Oseyaniya 4.500 400

Kugira ngo uronke ikinyamakuru ca Leta mu ku-
gura canke mu kwiyandikisha kibwirizwa kutangi-
rwa amafranga ku mushinguzi w’amafranga mu
Bushikiranganji bw’Ubutungane uyacishije mw’i-
posta canke muri Banki ya Republika y’Uburundi
i Bujumbura. Amafranga arishwe n’amashiraha-
mwe ya Leta ashobora gushirwa mu kigega ca Re-
publika y’uburundi n? 17010/1:

2. — IVYONGERWAMWO

Turetse ivy'amategeko ya Leta, mu kinyamaku-
ru ca Leta y'uburundi harandikwamwo amatanga-
zo, ibikorwa vyerekeye uko ivy’imanza bigenzwa,
ibiraba amashirahamwe, ivyanditswe mu ncama-
ke n’ihindurwa ryavyc hamwe n’ivyo bamenyesha
canke itagazo ya Sentare ya mbere.

Isaba ry’ukwandikisha ivyongerwa mu kinyama-
kuru ca Leta y’uburundi ribwirizwa kurungikwa
mu biro vya Contentieux mu Bushikiranganji bw’U-
butungane biciye mu minwe y'umwanditsi wa Se-
ntare ya mbere i Bujumbura, ariwe mushinguzi w’a-
mafranga wo mu Bushikiranganji bw’Ubutungane
birungikanywe n’ikiguzi cavyo. Naco kiharurwa
gutya

Amafranga (1.000 F) ku mirongo icumi n’ibiri
ritagabanijwe n’iri mu nsi y’iyo.

Tarif de vente, d’abonnement et frais d’insertion au
Balletin Officiel du Burundi

1, — YENTE ET ABONNEMENTS

1 an Le n®

1 © — Voie ordinaire FBU FBU
a) au Burundi 2.500 220
b) autres pays 2.800 250
20 — Voie aérienne
a) République du Zaire et

Rwanda 3.000 270
b) Afrique P SR - |1 300
¢) Europe, proche et

Moyen-0rient  .oeeeocieeiiiies 4.000 350
d) Amérique, Etxtréme-

Orient et Océanie 4,500 400

Toute acquisition & titre onéreux ou tout abon-
nement au Bulletin Officiel du Burundi doit &tre préa-
lablement payé au comptable du Ministére dela Ju-
stice soit a la poste ou a la Banque de la République
du Burundi, 2 Bujumbura, le paiement émanant des
services publics sont directement versés au compte
de l’odonnateur trésorier du Burundi ne° 1101 /1.

2. — INSERTIONS :

Outre les actes du Gouvernement sont insérés au
Bulletin Officiel du Burundi les publications légales,
les actes des sociétes, extraits et modifications de
ces actes ainsi que les communications ou avis du
tribunal de premiére Instance.

Les demandes d’insertion au Bulletin Officiel du
Burundi doivent étre adresseées au Département des
Affaires Juridiques et du Contentieux au Ministére
de la Tustice sous-couvert du greffier du tribunal de
Iere Instance de Bujumbura, comptable de la Justice
et accompagnées du paiement, sous une des formes
prévues ci-dessus, du coiit de D’insertion, qui est cal-
culé comme suit :

1.000 F par douze lignes indivisibles et moins de
douze.

O. M. n° 560/177 du 25/8/1977.




